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BUKTA g6tbetiikkel

Pest-budai ismeretek

A budapesti autébuszokon még mindig azokat a régi jegykezeld gépeket haszndljdk, me-
lyekhez csak a keleti blokk emberei értenek. Bele kell tenni a jegyet, meghtzni, s erre
a szerkezet kilyukasztja a szdmkombindciér.

Juliana onnan tudja, valészintleg kiilfoldi van a buszon, hogy az beteszi a jegyet a gép-
be, és var. Utdna pedig kihtzza, és keresi a rdnyomtatott kédot. Az otthoniak pedig iil-
nek a bériiléseken, melyekbdl cafatokban 1ég ki a sdrga szivacs, és csak figyelik 6t bam-
ban. A fold felett tgyis csak ritkdn jérnak ellendrok. Az dsszes a metréban van, f8leg a kék
vonalon. A kék vonal végallomdsdn dt kell szdllni az 8srégi orosz gydrtmdnyq szerelvény-
bdl a magyar Tkarus mdrkdji autébuszba. Ezeket a buszokat Juliana mdr jél ismeri a po-
zsonyi utcdkrol.

A piros-fehér korldtok Budapesten ugyanigy néznek ki, mint a szlovdk vdrosokban.
Ahogy az épiiletek, a butorok és a ruhdk is. Ahhoz, hogy z6ldséget és gylimolesot vegyen,
elég, hogy tud szlovikul, és el tudja mondani magyarul: narancs, paradicsom, krumpli.
Az emberek pozsonyi ismerdseire hasonlitanak. Csak mikor megszdlalnak, akkor oszlik
szét a kozeliség érzése. A Szent Istvdn bazilika kornyékén 1év6 egyetem, melyben Juliana
tanul, nyugati tipust képzést kindl. A tér sarkdn 4ll a California coffee company kévézo
wi-fivel, muffinokkal. Rogton mellette szuvenirboltok, és haldszlét, gulydst kindld écter-
mek. Gulash felirattal a bejérati ajtok eldtet.

A White night diszkéra Juliana kék farmerben és piros fels6ben érkezett. Két csoport-
térsndjével mit sem tudtak arrél, hogy az este dress code-ja: barmit felvehetnek, a Iényeg,
hogy fehér legyen. Juliana, az amerikai Jackie és a roméniai Cristina. Ok hdrman johettek
be. Cristina bardtjdt ugyanis nem engedték be. Az este szabdlya a kivetkezd volt: bdrmi
fehér, és csak lanyok johetnek. Az els6k kozote érkeztek. A bér koriili hely csak lassan celt
meg. Fel-ald jérkaltak, sziircsolgették a soriiket a korsébél, prébaltak billidrdozni. A tdnc-
tér tires volt. Nehezen tudtdk elképzelni, hogy ma este valaki dsszeszedi a bdtorsdgd, és
téncra perdiil. Mi tobb, még kezébe is veszi majd a mikrofont, és karaokézni fog. Ejfélkor
mir elfogytak az tivegpoharak, mlianyagba csapoltdk a sort. A tdncparketten, az UV ldm-
pdk fényében fehér polok vildgitottak. A vetitévdszon eldtt, ahovd a dalok szovegeit veti-
tették, sorban 4lltak a mikrofonra virakozék.




Egy magas ldny karolta 4t Juliandt. Neki voltak a legszebb véllai az egész partyn. Leg-
aldbbis Juliandnak gy tlnt. Hazai Dreher lehelete volt, és magdval hdzta tdncolni a ked-
venc daldra. A csukldjdn, a nyaka koriil és a derekdn is vékony ldncokat viselt. Az angolja
még részegen is tokéletes volt, de csak azért, mert londoni volt. Egy vivébajnoksdgra ér-
kezett Budapestre. Ezért vannak hdrt olyan véllai.

— Miért nem vagy fehérben? — orditotta Juliana fiilébe.

Hajnalban el kellett mennie. Indult a repiil8je vissza Londonba. A szdmit felirta Juliana
kezére. O pedig az egyik grandiézus valldt ajanlotta fel erre a célra.

Reggel az angol ldnyt megillitottdk az ellendrok a kék metrd bejdratdndl. Vissza kellect
mennie a jegydrusit6 ablakhoz. Az tivegen volt egy cetli, aminek a szovegébél csak a 15-6s
szdmot értette. Odabent nem volt senki, csak egy kotote puldver a székre dobva, és egy
csomag cigaretta az asztalon. Az ablak el8tt mdr kigy6zott a sor, a turistdk idegesen topo-
rogtak, le kellett, hogy vegyék a nehéz hdtizsakjaikat is. Majd a metr6rol deszalle egy auté-
buszra, ami kivitte a reptérre. Egész id8 alatt a jegykezelé automatdval szenvedett. Senki
nem segitett neki, senki nem szdlt hozzd. Az emberek csak bdmultak maguk elé, de volt
olyan is, aki egyenesen &t. Az jutott az eszébe, hogy valahogy itt az emberek arca nem fe-
hér, hanem szinte sziirke drnyalata.

A repiilétéri detektor bejelzett. Az ott dolgozé holgy a mdr j6l bevalt mozdulatokkal
vizsgalta 4t a ldnyt. Utasitotta, hogy vegye le a ldncait. A kézipoggydsza a gumiszalagon 4t-
futott a rontgen ald. Leellendrizte, hogy kikapesolta-e a mobiljdt. Leiilt az ablakhoz. Ahogy
emelkedett a repiil8, a nyomds miatt folyamatosan nyelnie kellect. A szdja kiszdradt a ciga-
rettafiisttdl, meg a torka is fdjt. Mdr megbdnta, hogy mlanyagbdl itta a hazai s6rt. Legko-
zelebb csak export Becks tiveget vesz. A sortdl dllandéan bofognie kellett. Abban a perc-
ben, ahogy meghallotta a jelzést, hogy az utasok kikapcsolhatjak az oveiket, rogton el is
ment a WC-re. Megmosta az arcdt. A titkorben észrevette a vélldra irt szdmot. A pupilldi
ki voltak tdgulva a firadtsdgtol, a szeme fehérje pedig vorsds volt a fiisttdl. Derengett is ne-
ki valami, mintha tdncolt volna tegnap valakivel. Kdr, hogy nem volt t6bb ideje. A hires
gulash-ra. A spa-ra. Lemosta a firkdt a valldrél, és visszament a helyére.

Lapozgatta a fedélzeti Gjsdgokat, melyek a csipds magyar konyhdrt rekldmoztdk és az au-
tentikus torokfiirdSket. Az olvasdstdl rosszul let. Az Gjsdgot visszatette az {ilés el6tti zseb-
be, és leellendrizte a papirzacskékat. Nem tetszett neki ez a védros. A jérdaszegélycken 4t-
titote a fli, mélott a vakolat. Tonkretett padok a parkokban, nyikorgé villamosok min-
deniitt. A n6k mlianyag bevasdrlé szatyrokkal kozlekednek. Az id8sebbek faradtnak tlin-
nek, a fiatalokon pedig til sok a smink. Kibontotta a hdromszog alaku szendvicsét, és kért
egy pokrdcot a stewardesstél. Nem a légkondiciondlé zavarta. Csak szunditani akart egyet,
mert kezdett fijni a feje attdl a sortdl. Megprobdlta felidézni, hogy csékolézott-e valaki-
vel a bdrban. Lehet, ha hazaér, 4t kellene magdt nézetnie.

Londonban mér hideg van, de az autébuszokban még mindig megy a klima. Ot mdr
nem zavarja, megszokta. A turistdk a felsd szinten tilnek, kabdtokban, vacogd fogakkal.

Vett egy jegyet a sof6rnél, és leiilt az alsé szinten. Nézte a bardtsdgos téglahomlokzatokat,
melyek tele voltak muskdtlikkal, és az emberek szines kavalkddjit az Oxford streeten. Va-
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lahol azt olvasta, hogy a budapesti parlament a londonira hasonlit. S8t, nagyobb is. Azon-
ban csak a Duna feléli oldala van feldjitva — emlékezett a kildtdsra a kécéled autébuszbdl.
A turistdk sikoltoztak, ahogy az autébusz bement a vizbe. A motor hangja megvéltozott,
a jarm{ mdsként kezdett el mozogni, s 8k pedig kihajéztak a héfehér parlamentutdnzat-
hoz. Az épiilet hdts6 része sziirke volt. Koriil volt véve korldtokkal a kozelgd tiintetés miatt.

A régi szép idOk és a Camembert

Jean-Jacquesnak kétféle mddszere volt a bevdsdrldsra. Hétkdzben a nonstop boltba jart a hdz
alatt. A mélyhiité boxbdl kivett egy pizzét, s néha hozzddobott még egy csomag virslit is.
Nem szdmitott, mi az, csak pdr perc alatt meg lehessen melegiteni a stit6ben, vagy fel le-
hessen dobni a tlzhelyre. Mire a szdmitégép lejétszotta a Windows rendszerindité dalla-
mot, az étel mér kész is volt. Elinditott egy filmet, leiilt a kozds nappaliba, s mire a f8cim-
nek vége lett, mdr meg is vacsordzott. A filmvégi feliratokig mdr csak cigizett.

Juliana nem sokkal azutdn koltdzott hozzd, ahogy megérkezett Budapestre. A srdc a la-
kds koltségeit szerette volna csokkenteni, 8 pedig nem szeretett volna a vérosszéli kollégi-
umban lakni. A hirdetéseket olyan helyekre rakea ki, amerre kiilfldiek jarcak.

— Nem szeretnék itteniekkel lakni — magyardzta mindennemt politikai toltet nélkiil.
Juliana kivdncsi volt, miért nem lakik a bardtndjével. Ugyanis iddrél-idére alude ndluk
egy magyar ldny.

—J6, ha icthoniakkal jarsz, f6leg a nyelv és a szokdsok miatt — mondta Jean-Jacques mel-
16zve minden romantikdt. Emékére viszont még kevesebb sz6 is elég volt. Elég volt azt
mondani: Zres jolie. Nagyon szép.

Péntekenként Jean-Jacques az IBM-es francia kollégdival visdrolt. Ez volt a bevdsérld-
si mddszerének a misik tipusa. Ez volt az a fajta bevdsdrlds, amivel ezek a férfiak kimurtat-
ték kotddésiiket a hagyomdnyaikhoz. A hiitébél, ahol a sajtok voltak, Jean-Jeaques kivett
egy Camembert felirattit. Majd megmutatta a kollégdinak:

— Nézzétek, ez dllitélag camembert!

Erre mindenki nevetni kezdett. Jean-Jeacques apja mér régebben megmondta, hogy ez
a régi6 alig ért a mdrkdkhoz.

Allitdlag erre akkor jott rd, mikor egy rovid litogatdst tett a pozsonyi Francia Intézet-
ben, és megillt a Tescéban. Ott egy tiveg pezsgdként hirdette magdt. Kivette a zsebébél
a szemilvegét, feltette, majd hangosan felolvasta a szlovak feliratot:

— Hubert Sampanské.

Majd odafordult az intézet munkatdrsndjéhez, aki kisérte 6t:

— Ez nem pezsgd, ez nem ,,champagne”, ez csak pezsgébor! — majd levette a szemiive-
gét, és torkaszakaddbdl nevetni kezdett. Ezt ldtva a holgy gy érzete, most mdr 6 is felne-
vethet. Majd a borokndl sikeriilt 8t Gjra megnevettetnie. Letérdelt a bevdsarlokocsik ke-
rekével osszefirkdlt fehér lindleumra:

— Devant un bon vin, il faut se mettre aux génoux!

Kés8bb észrevett egy francia cimkével elldtott tiveget, amit aztdn végiil betettek a koesi-
jukba. Amikor otthon elfogyott, az intézetbeli hélgy nem mert kibontani egy mdsik tive-
get a sajdt készletébdl, hogy azzal kindlja meg a vendégét. A kis-kdrpdtoki borokra eskii-
dote, ahol a sz8léskertek alatt még egy kunyhoja is volt csalddjdnak. Egyszeriben ott ta-
ldlta magdt a sajdt lakdsdnak kanapéjdn ilve, és semmi nem volt sem a kamrdjdban, sem
a hiit6jében ami megfelelt volna a vendég izlésének. Ezért legaldbb megprébdlta megcesé-
kolni, aminek egy hosszu, francia csék lett a vége.

Jean-Jacques és a kollégdi a szupermarketben békldsztak. Nyakkenddben, és olyan egye-
nes hdteal, mint akik karét nyeltek, oridsi gesztusokkal vdgva utat maguknak. A péntek es-
ti hdzibulira késziiltek. Mindenki beleszdlt, mit vegyenek. Mindenkinek volt valami javas-
lata, 6tlete, megjegyzése. Juliana utdlea, hogy Jean-Jacques-nak mindig bele kellett szdlnia,



ha féz6tt, mikdzben 6 a virslijére vagy a pizzdjdra vért. Utdlta, hogy a WC-be Sarkozy vi-
gyorgd plakdgdt ragasztotta, és Carla Bruni séhajtozds cédéit hallgatta. A legjobban azt
utdlta, mikor azt mondta, ,mint a régi szép id8kben”, s ezzel Budapestre célzott.

—Tudod, mi tetszik nekem Budapesten? Nem az, hogy a fiatal lnyok, és sajnos az idé-
sebbek is, gy 6ltoznek, mintha a porndlapok cimlapjirdl léptek volna le. Tudod, mi?
M¢ég az sem tetszik, hogy tobbnyire valéban konnytvértek... Hanem az, hogy itt minden
olyan, mint a régi szép id8kben! — mondta neki egyszer.

Jean-Jacques azt a Budapestet szerette, ahol a metréban csak fehér emberek tileek. ,Mint
Périzsban, mikor az apdm még fiatal volt.” Az utcdkon, a buszokon, a kdvézékban, min-
deniitt csak fehérek voltak. Bejdrta a Terror mtzeum minden szegletét, ahol a két rend-
szer dldozatainak fekete-fehér fényképeit 6rzik. Az el6csarnok kézepén egy tank dll, me-
lyen fekete olaj folyik végig.

— Egy valami j6 volt a kommunizmusban. Tudod mi? Hogy a fél Eurépdt megdrizte
a bevandorlékedl. Ez azonban nem fog sokdig tartani. ..

Jean-Jacques nagypapdja Indokindban harcolt. Majomagyat evett egyenesen a nemrég
még él6 majom nyitott koponydjabdl. Az dsszes fényképen olyan hetykén 4ll, hogy tgy
tlinik, az egyenruha gombjai bdrmely percben lepattannak réla. Jean-Jacques apja gydri
munkds volt. Még ma is olyan egyenesen jér-kel, mint egy gydrkémény, maga utdn hizva
a cigarettafiistot. Jean-Jacques éppen Budapesten taldlkozott a nagyapja vildgdval.

Nem akart kapcsolatba keriilni az ittenickkel. Ugyanis amikor megszolaltak, amikor
megldtta, mit esznek, és ahogy esznek, ahogy mozognak, akkor ez az egész dlomvildg 6s-
szeomlott, és ezek az emberek csak a régi francidk félresikeriilt mésolataivd vdltak. Juliana
sohasem tudta meg, Emdke mivel foglalkozik. Sohasem maradt annyi ideig, hogy Juliana
legaldbb meg tudja szélitani. Jean-Jacques nem reggelizett. Ivott egy kdvét, hozz4 elszi-
vott egy cigit, és elment munkédba. A kapuban pedig Eméke az ellenkezd irdnyba indult.
Szija! — intett neki Jean-Jacques. Sohasem tanult meg magyarul. A lakdsnak, melyen
Jean-Jacques-kal osztozott, nagyon magas volt a mennyezete, stukkdk diszitették, és sré-
gi gdzftése volt. Jean-Jacques télen gy spérolt a flitésen, hogy mig haza nem ért a mun-
kébol, addig Juliana kesztytiben lapozta a konyvet, és higyuti fert6zésekre valé tedt ivott
megel8zés céljdbol. Eléfordult, hogy elbeszélgetett vele a francia és a magyar politikdrdl,
bemutatta a kollégdinak, és azt is elmondta nekik, hogy mit tanul.

— O az én lakétérsam, Juliana, Szlovakigbél. Tchéquoslovaquie — tette hozzd néha ma-
gyardzatképpen.

— Filozéfidt tanul. Angolul — foglalta mondandéjdt kerek mondatokba.

Ezalatt Eméke a térdén iilt. Ot nem kellett bemutatni. Ha nem & volna itt, akkor len-
ne itt helyette valaki mds.

— Amikor magyar ldnyt késziilsz megszélitani, akkor hdrmat tippelhetsz, hogy mi lesz
a neve. Erdekes neveik vannak, de mindegyiknek ugyanaz — nevetett Jean-Jacques a fan-
tasztikus észrevételén. Juliana végre megértette azt az idétlen pincért, aki mintha direkt nem
vette volna 8t észre, amikor nemzetkozi csapattal volt koriilvéve, és hdromszor kidltot fel:
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— Large Pilsner, please!

Jean-Jacques is csak Pilsenit vagy francia bort ivott.

Egyik reggel ott taldlta Emékét a konyhdban. Cigizett. Arcdrdl csikokban folyt le a szem-
festék. Meglepte, hogy nem szedte le a sminkjét ¢jszakdra.

— Hogy vagy? — kérdezte t8le magyarul, de oriilt, hogy Eméke nem volt valami beszé-
des kedvében, mert dgysem értette volna a valaszt. A magyar nyelvtanuldsra a sok mds te-
endd mellett nem volt ideje. A fiirdészobdban folyt a viz. Jean-Jacques épp borotvdlkozott.

A kikapcesolt ftitdtest csak gy ontotta a hideget. Emdke egy csipke kisnadrdgban és
a scrac ingében tildogéle. Egy mentolos slim cigi mellett melegedett. Becsapddott az ajtd.
Jean-Jeacques nélkiile ment el. Eméke feldllt, kérdezett valamit. Juliana megértette, hogy
kévée szeretne csindlni. Fekerér. Az 6role kdvée hagyta felforrni a vizben, ettél a konyhd-
ban kellemes illat széllt fel. Juliana minden reggel csak valami instant kdvét 6ntott le, ami
Ugy biizlott, mintha leégett volna. Beleszippantott a kévéillatba, és feltartott hiivelykujjal
jelezte tetszését Emdke felé, aki erre szé nélkiil levett egy mésik bogrét, és neki is toltot.

Egy ideig csendben iiltek, amig Juliana azon gondolkodott, hogyan adja Emdke tudtdra,
hogy neki is idegeire megy mdr ez a Jean-Jacques. A konyhdbdl rd lehetett litni a WC-aj-
téra. Kinyitotta, és letépte a falrdl Sarkozy vigyorgd képée. Emdke csak csendben nézte.
Ahhoz, hogy az tizenet még vildgosabb legyen, a plakdtot apré darabokra tépte, belesz6r-
ta a WC-kagyldba, majd lehtizta. Emé8ke nevetni kezdett. Odament a hiitdhoz, kivette
a val6di camembert-t a pénteki bevésdrldsbol, kinyitotta a szemetest, és beledobta. Utd-
na kivett még valami kereket, amit Jean-Jacques a sajtok mellé tett a polcra. Juliana le-
dobbent, ahogy a Fidorka is a szemetesben landolt. Ezt a tobbi édességgel egyiitt hozta
még otthonrdl Jean-Jacquesnak, aki nem kérdezte meg, hogy mi az, igy azt a sajtok mel-
lett hagyta érni. Ezen nevettek most egyiict Emékével. A Fidorka hamarabb keriilt a sze-
metesbe, mintsem Jean-Jacques kibontsa és rdj6jjon, hogy milyen érthetetleniil undorité
camembert-t gydrtanak Szlovdkidban.

Isteni, csodalatos

Letette a még gydngy6z8 poharat az imbolyg asztalra, dtlépdelt a kabdtokkal teleaggatott
székeken, és probélea kitaldlni, hovd jutott a beszélgetés, amig & sorére volt.

— Amikor lefekiidtem, elkezdett simogatni. Tényleg nem tudtam, mit tegyek. Végiil fel-
keltem, és kimentem az erkélyre. Egy egész doboz cigit elsziviam. Csak akkor jottem vis-
sza, amikor mdr aludt.

Szerette volna megtudni, kirdl beszél éppen Cristina.

— Jackierdl. Amikor ndlam aludt a White Party utin — felelte Cristina.

— Tehdr Jackie le akart veled fekiidni? — kérdezett rd Juliana burkolatlanul. Jackie a sze-
meszter végén visszarepiilt az Allamokba, Amerika déli felére a férjével.

— Ezeket a képeket akkor készitettem, mikor tizenhat voltam. A sziileim kertjében nyil-
tak a magndlidk, éppen levdgattam a hajam, és mindent nagyon komolyan vettem — mu-
tat 1 Jackie a felnagyitott képekre, melyekrél egy bizarr frizurdju ldny néz vissza. Sajdc
magidt fényképezte.

— Nagyon szégyenl8snek tlinsz, de egytittal nagyon szexi is vagy — mondta Juliana.

— Pontosan igy éreztem magam akkoriban.

Jackie tovdbb lapoz az art works feliratd mappdban, ahogy & nevezi a munkdit. Arz
schoolba jart, és arra vdgyott, hogy lithassa Eurépdt. Az iskoldbél ez a mappa maradyt, és
a tartozdsai. Az egyetlen lehet8ség, hogy eljuthasson low key dron, vagyis nagyon olcsén
Eurépdba, az volt, hogy olyan iskoldba jelentkezik, ami 6szténdijat ad. Arra mdr nem em-
lékszik, hogyan vélasztotta ki Budapestet. A htdjében egy felbontott szardinidsdoboz és
egy alma volt. Semmi t6bb. Ezzel kindlta meg Juliandt. A szardinidkat kitette egy tdnyér-



ra, az almdr pedig elfelezte. A WC-papirbdl pedig szalvétdt tépett. Valami bizarr népze-
nét tett be. Ahogy leiiltek az asztalhoz, Jackie felugrott, és lefényképezte a szardinidkat:

— Awesome, beautiful! — nevetett.

Kardcsony eldtt Jackie elkiildte neki a sajdt a7¢ csomagjat — budapesti lakdsok lefényké-
pezett beltereit. Oldschool butorok, magas mennyezet, padldsok, gizbojlerek, kalyhdk, fa-
keretek a szétfagyott ablakokon és ajtékon, régi csilldrok és szényegek. ..

—Nem értem, miére dobjdk ki az eurdpaiak ezeket a batorokat, és miért vesznek helyet-
tik Gjakat az Tkedbdl. A sziileim hdzéban szdzéves buatorok vannak, és még mindig hasz-
ndljuk 8ket. Ha férjhez megyek, akkor ezeket is viszem magammal.

Nem sokkal ezutdn Velencébe utazott, és hozzdment a bardtjdhoz. A bardtja volt az, aki
ezzel a romantikus céllal utazott ide az Allamokbél.

— Elmegyiink vonattal Budapestrdl Velencébe — mondta.

Juliandt meglepte, hogy az amerikai elképzelés szerint Budapesttdl Velence csak egy ug-
rsra volt. Koriilbeliil Ggy, mint ahogy neki Budapest Pozsonytél.

Jackie visszatért a forrd, nedves levegdjt délre, a sziilei éridsi hdzdba, ahol még a rab-
szolgatartd id8szakbol maradtak ott a szekrények. Egy 6ridsi kert is tartozott hozzd mag-
nélidkkal, melyek alact valamikor lefényképezte magdt. Becsomagolt pdr butort, és eluta-
zott a férje utdn. Az a Jackie, akinek egy alma volt a hiit8jében. Az a Jackie, aki még min-
dig fizette az art school iskoldjit. Az a Jackie, aki mtanyag dobozokban hordta az ebédjét,
és az egyetemi étterem mikrdjaban melegitette meg. Az 6szténdija napokra be volt oszt-
va. Naponta spagettit evett a McDonald’sbdl 6sszegytijtote ketchuppal.

Tudod, mit rendeltiink a szertartds utdn? Spagettit! — irta neki Velencébdl.

A rubdmat szandékosan osszepiszkitottam a paradicsommdridssal. Awesome, beautiful!

Az a Jackie, aki a velencei at el8tt djra lenyirta a hajdt, és Gjra lefényképezte magit.
Juliana és Cristina segitettek neki. El6vett egy ollét, egy tompdt, amit hdcul taldle a fidk-
ban. Oh, I didn’t know I had scissors! Cristina hdtul segitett neki levdgni a hajdt, és kiegye-
nesitette a rosszul lenyirt részeket elol is. Ahogy a haj hullott a foldre, Juliandnak min-
den fizist dokumentdlnia kellett. Azonban ahelyett, hogy a fényképezégépbe nézett vol-
na, csak Jackie-t nézte a tiikorben. Awesome, beantiful! EEE

Désa Annamdria forditdsa

H I
Zuska Kepplova (1982) : szlovak irénd. 2011-ben a Buchty Svabachom (Bukta gét betikkel) kisregé-
nyével debitalt. Dramaturgidt és forgatokonyvirast tanult a pozsonyi mivészeti akadémidn, majd
dsszehasonlité gender-kutatdst a budapesti Kdzép-Eurdpa egyetemen. Legujabb kétetét, 57 km od
Taskentu (57 km Taskenttdl, 2013) a szlovékiai Anasoft Litera 2014 dijra jelolték.

Désa Annamaria (Losonc, 1982): szakfordité, mdfordité. Jelenleg Budapesten él. Erdeklédési terti-
lete a kortdrs cseh és szlovak irodalom. Eddigi mUforditasai az Elet és Irodalomban és a Magyar Lettre
Internationale-ban jelentek meg. Doktori értekezésének témaja a horror megjelenési formai a magyar
és cseh kortdrs irodalomban.




